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Zu lhrer und lhrer Patienten
Sicherheit
Gebrauchsanweisung beachten

J ede Handhabung an dem Gerat setzt die genaue
Kenntnis und Beachtung dieser Gebrauchsanweisung
voraus. Das Gerat ist nur fUr die beschriebene
Verwendung bestimmt.

Instandhaltung

Das Gerat mul3 halbjahrlich Inspektionen und Wartungen
durch Fachleute unterzogen werden (mit Protokoll).
Instandsetzungen am Gerat nur durch Fachleute. Fr
den Abschlul8 eines Senvice-Vertrags sowie fur
Instandsetzungen empfehlen wir den DragerService.

Bei Instandhaltung nur Original-Drager-Teile verwenden.
Kapitel "Instandhaltungsintervalle" beachten.

Zubehor

Nur das in der Zubehdrliste aufgeflhrte Zubehdr
verwenden.

Kein Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen
Das Gerat ist nicht flr den Betrieb in
explosionsgefahrdeten Bereichen zugelassen.

Haftung fur Funktion bzw. Schaden

Die Haftung flr die Funktion des Gerates geht in jedem
Fall auf den Eigentiimer oder Betreiber Uber, soweit das
Gerat von Personen, die nicht dem DragerSenvice
angehdren, unsachgemald gewartet oder instandgesetzt
wird oder wenn eine Handhabung erfolgt, die nicht der
bestimmungsgemalien Verwendung entspricht

Flr Schaden, die durch die Nichtbeachtung der
vorstehenden Hinweise eintreten, haftet die Drager nicht
Gewahrleistungs- und Haftungsbedingungen der
Verkaufs- und Lieferbedingungen der Drager werden
durch vorstehende Hinweise nicht erweitert.

Drager Medical AG & Co. KGaA

Sicherheit



Zweckbestimmung

Zweckbestimmung

Babylog 2000 - Beatmungsgerat fur Frih- und
Neugeborene bis 6 kg Kdrpergewicht.

Mit integrierter Mischerfunktion der Versorgungsgase
Sauerstoff und Druckluft.

Fir die Beatmungsarten:
- Kontrollierte Beatmung IPPV
- Intermittierende mandatorische Beatrrung IMV

- Spontanatmung unter positivem Atenmwegsdruck
CPAP

Mit Uberwachung:
- des Atemwegsdrucks Paw

- der elektrischen Versorgung des Uberwachungs-
moduls

- der Gasversorgung

Einsatzbereiche:
- Zur Beatmung und Reanimation

- Wahrend des Transports in Rettungsfahrzeugen oder
in Hubschraubem

- In Verbindung mit dem Transportinkubator 5400 oder
5300

- Wahrend des innerklinischen Transport des Patienten

Beatmung uberwachen

Wahrend der Beatrmung den Patienten durch qualifi-
Ziertes medizinisches Personal Uberwachen.
Inspiratorische Sauerstoff-Konzentration Uberwachen,
z. B. mit Drager Oxydig.

P atientenmonitor zur Erkennung einer Apnoe benutzen.

Manuelle Beatmungseinrichtung bereithalten

Ist bei einem erkennbaren Fehler am Beatmungsgerat,

z. B. bei Ausfall der Druckgasversorgung, die lebenser-
haltende Funktion nicht mehr gewahrleistet, so muB
unverztglich die Ventilation des Patienten mit einer unab-
hangigen Beatmungsvorrichtung aufgenonmmen werden,
z. B. mit dem Baby-Resutator 2000 (Bestell-Liste

Seite 37).

Das Gerat ist nach EG-Richtlinie als aktives Medizin-
produkt der Klasse Il b klassifiziert.

Keine Mobilfunktelefone innerhalb einer Entfemung
wvon 10 Metem zum Gerat benutzen.
Mobilfunktelefone kdnnen die Funktion elektromedizini-
scher Gerate storen.

Das Grundgerat lait sich mit demin der Bestell-Liste
aufgeflhrten Zubehdr kombinieren.



Bedienkonzept

Drehschalter zum Einstellen der Betriebsart
CPAP/IMV/IPPV

0 =AUS

Zwei Drehkndpfe fur die Zeiteinstellungen TIN und
Tex/TiMv

Taster fur manuelle Inspiration
Drehknopfe zur Einstellung von Pinsp und PEEP/CPAP

Analoger mechanischer Druckmesser zur kontinuier-
lichen Anzeige des inspiratorischen und exspiratori-
schen Atemwegsdrucks

Zwei Drehknopfe zum Einstellen der Alarmgrenzen
des Atermwegsdrucks:

links - obere Alarmgrenze

rechts - untere Alarmgrenze

Anzeigen fur Beatmungsfrequenz f und
mittleren Druck Pmean.
Bei CPAP: Frequenzanzeige ="- -".

Drehknopf zum Einstellen der inspiratorischen
0O2-Konzentration von 21 % bis 100 %

LEDs
J S pannungsversorgung
Grun =Betrieb,
Rot = Betriebsspannung-Low-Alarm

Versorgungsdruck
Rot =Gasmangel-Alarm

Mix

W  Atemwegsdruck-obere Alarmgrenze
w Atemwegsdruck-untere Alarmgrenze
P

Fail to Cycle-Alarm

Grun =erkannte Inspirationsphase bei
IMV/IPPV

Rot =nicht erkannte Inspirationsphase bei
IMV/IPPV (Fail to cycle-Alarm)

Mit der Taste G kann der Alarmton fiir 2 Minuten
ausgeschaltet werden.

Taste R zumRiicksetzen des Alarms nach Beseiti-
gung der Alarmursache.

Versorgung

Gaswversorgung mit O2 und Air aus der zentralen
Gasversorgung oder aus Flaschen mit Druckminderer.

Elektrische Versorgung it elekirischer Versorgungs-
box 1 (mit Akku) oder elektrischer Versorgungsbox 2 (mit
Akku und Netzteil), ggf. mit externer Spannungsversor-

gung.
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Vorbereiten
Plazieren

Vorbereiten

Babylog 2000 plazieren

Babylog 2000 im Schutzgehause

g Rutschfest auf eine ebene Unterlage stellen und
gegen Herunterfallen sichern

oder

g mit 2 Senkschrauben auf das Fahrgestell (84 09 275)
schrauben

oder

g Schienenbefestigung (84 04 580) links bzw. rechts
am Gehaduse anschrauben und an einer Schiene
einhangen.

Babylog 2000 ohne Schutzgehause
F Ur nobilen Einsatz im Transportinkubator 5300 oder 5400.

g Indas Intensiv-Modul des Transport-Inkubators
einsetzen.
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Exspirationsventil einsetzen
q Steriles Exspirationsventil verwenden.

g Randelschrauben l6sen und Ventilblock vom Gerat
abschrauben. Ventilblock um 90Y nach vorn kippen.

g Menbran in den Ventilblock einlegen. Der Schriftzug
auf der Membran muR lesbar sein.

g Linke untere Bohrung am Ventilblock auf den
F Ghrungsstift am G ehduseanschluf$ aufsetzen.
Der Schriftzug "Expiration” muls lesbar sein.

g Ventilblock mit Membran an den Gehauseanschluld
driicken. Beide Randelschrauben festdrehen.

Exspirationsventil
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Vorbereiten
Oxydig
Gasversorgung

O2-Monitor Oxydig anbauen

g Oxydig nach zugehoriger Gebrauchsanweisung
vorbereiten.

g
g
g

g Oxydig-MelSgeratehalter mit Klaue an einer Schiene,
z. B. amFahrgestell, befestigen und verriegeln.

g Oxydig auf die Lasche des MefRgeratehalters
schieben. Halter so drehen, dal die MeRwerte gut
ablesbar sind.
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g VerschluBBkappe am Babylog 2000 abschrauben und
02-Sensorgehduse einschrauben.

q Sensorstecker in die Buchse am Oxydig stecken, bis
er hdrbar einrastet.

Gasversorgung herstellen

g Air- und O2-AnschluRschlauch an der Rickseite des
Babylog 2000 anschrauben.

=
=

Bei Versorgung aus einer zentralen Gasversorgung
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q Stecker in die Wandentmahmestellen einstecken.

Bel Versorgung aus Flaschen

g Air- und O2-AnschluRschlauch am Druckminderer der
entsprechenden Flasche anschlielSen.

Die Druckgase missen staubfrei, dlfrei und trocken sein!

*  DIN 13254 Beatmungsgerate 3.3.2:
"Bei O2-Betrieb des Gerates ist flr einen ausreichenden
Luftaustausch zu sorgen, um eine erhohte Brandgefahr durch
02-Volumenkonzentrationen Uber 24 Vol.% zu vermeiden!"



Elektrische Versorgung herstellen
Elektrische Versorgung fiir die Uberwachungsfunktionen:
Interme Versorgung

- mitintegriertem 6 V Akku
in der elektrischen Versorgungsbox 1 (ohne Netzteil)
oder in der elektrischen Versorgungsbox 2 (mit Netz-
teil).

Vor dem Erstbetrieb oder nach langerem Nichtgebrauch:

g Akku ca. 10 Stunden laden bei Umgebungstempera-
turen oberhalb 0 YC.
Netzstecker oder 12/24 V DC AnschluRkabel
einstecken.

Mit voll aufgeladenem Akku kann das Babylog 2000

ca. 10 Stunden betrieben werden.

Die Betriebszeit wird durch Kapazitétsreduzierung des
Akkus bei Alterung und bei Betrieb mit Umgebungstem:
peraturen unter 0 YC verringert.

Externe Versorgung
1 mit Gleichspannung aus dem Bordnetz:

- Uber 12/24 V Eingangsbuchse (max. 30 V Eingangs-
spannung).

g AnschluBkabel 12/24 V DC in die Eingangsbuchse
stecken.

2 mitintegriertem Netzteil (bei Geraten mit elekirischer
Versorgungsbox 2):

- Die Netzspannung mufs mit demam Typenschild
angegebenen S pannungsbereich, 100 bis 240V AC,
Ubereinstimmen. Typenschild auf der Unterseite der
elektrischen Versorgungsbox.

q Netzstecker einstecken.

Bei AnschlufS beider Versorgungen an der elektrischen
Versorgungsbox 2 erfolgt die elektrische Versorgung aus
dem Netz vor der Versorgung aus dem 12/24 V DC
AnschlulBkabel.

Der Anschlul8 beider Versorgungen ist maglich und fuhrt
zu keinen Stérungen.

Elektrische Versorgung




Vorbereiten
Beatmungsschlauche
Y-Stiick
Druck-MeRleitung

Beatmungsschlauche aufristen

Steriles Schlauchsystem verwenden!

q Katheter-AnschluSkriinmer einstecken:
1 inden Konus "Expiration" und

2 inden Konus "Inspiration”.
q

Beatmungsschlauche aufstecken, Schlauchlangen
beachten.

Y-Stiick anschliefRen
Adapter K, 90

3 Steriles Y-Stlick in die Beatmungsschlauche
schieben.

4 Faltenbalg als Priflunge mit Katheterstutzen am
Y-Stlick anschlie3en.

Druck-Meflleitung anschliefRen
Sterile Druck-MefSleitung benutzen.
5 Schlauch (0,3 m) auf die TUlle P stecken.

6 Steriles Bakterienfilter aufstecken und so plazieren,
daR kein Kondensat eindringen kann.

g Druck-MeRleitung (1,6 m) auf das Bakterienfilter
stecken und

7 Gunmmiwinkel auf den Druckabgriff amY-Stick
stecken.

Bei Bedarf den Schlauch entsprechend kurzen.

Anfeuchter anschliefRen

g Anfeuchter entsprechend der zugehérigen
Gebrauchsanweisung anschliel3en.

10
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Gerate-Check

Unmittelbar vor jedem Einsatz durchfihren.

Eine Kopie der folgenden C heckliste befindet sich beim Gerat

Vorbereiten
Gerate-Check

q Die ausgefUhrten Prifschritte in der C heckliste am Gerat mit Bleistift abhaken,
mit Datum und Unterschrift des Prufers quittieren.

Checkliste fir Babylog 2000

Kenntnis der Gebrauchsanweisungen ist Voraussetzung. | Datum
Babylog 2000 Nicht Zutreffendes streichen, Erganzungen eintragen.
F abrikations-Nr. Unterschrift
Uberpriifung vor jedem Einsatz
Was Wie Soll
Atenmsystem Exspirationsventil, Tullen, Schlduche, Vollstandig und fester Sitz
Druck-Mefleitung
Gasversorgung Air- und Sauerstoff-AnschluB- Schlduche fest angeschraubt.
schlauch an der Rickseite
anschrauben.
Bei Versorgung aus der zentralen
Gasversorgung:
Stecker einstecken.
Bei Versorgung aus Flaschen:
Stecker am Druckminderer anschlieRen.  Stecker eingesteckt/angeschlossen.
Elektrische Versorgung Elektrische Versorgungsbox mit oder Stecker oder Kabel eingesteckt.
ohne Netzteil, oder externe Versor- Alle LEDs leuchten fiir ca. 2 s.
gung Der Alarmton ertont fur ca. 2 s.
Drehschalter auf IPPV stellen. GrineLED]  leuchtet.
Funktionsprifung Faltenbalg K mit Katheterstutzen Senkrechte Position am tiefsten
amY-Stlck anschliefRen. Punkt.
IPPV "griine Punkte" einstellen, Beatmung im Takt der eingestellten
Drehschalter auf IPPV stellen, Inspirations- und Exspirationszeit
Drehknopf W auf 40 mbar stellen, Anzeige Druckmesser:
Drehknopf w auf 15 mbar stellen. inspiratorisch (20 +4) mbar
exspiratorisch (2 +1,5) mbar.
Grine LED P blinkt bei jeder
Inspiration.
Anzeige von Frequenz (30+4) bpmi
und Prean (10 +£3) mbar.
PEEP Drehknopf PEEP/CPAP auf max Anzeige Druckmesser:
stellen. exspiratorisch (10 +3) mbar.

*bpm=1/min
Fortsetzung nachste Seite

11



Gerate-Check

Was We Soll

IMV Drehschalter auf IMV stellen. Beatmung im Takt der eingestellten
Werte.

Anzeige Druckmesser:
exspiratorisch (12 +3) mbar bleibt
erhalten.

CPAP Drehschalter auf CPAP stellen. Anzeige Druckmesser:
exspiratorisch (12 +3) mbar bleibt
erhalten.

Man. Inspiration Taste »Man. Inspiration« drticken. Gerat schaltet auf Inspiration.

Drehschalter auf IPPV stellen.

Uberwachung Pinsp auf max. stellen. Rote LED W leuchtet,

Atermwegsdruck Alarmon setzt ein.

obere Alarmgrenze Pinsp auf griinen Punkt stellen, Rote LED W erlischt,

Taste R  driicken. Alarmton verstummt.

Atermwegsdruck Konnektor amY-Stiick dekonnek- Nach ca. 17 Sekunden:

untere Alarmgrenze tieren. Rote LED P leuchtet,

Fail to cycle Alarm Alarmton setzt ein.

Konnektor am Y-Stiick konnektieren, Rote LED P erlischt,

Taste R  driicken. Alarmton verstummt.
02-Monitor O xydig Sensorstecker gesteckt

Sensor aus dem Atemsystem heraus-

nehmen und

ca. 2 Minuten der Umgebungsluft

aussetzen.

Kalibrierung 21 % O2 Taste »21«und »CAL«flr 3 Sekunden  Anzeige 21 % O2

betdtigen.
Sensor wieder in die Inspirations- Fester Sitz
leitung einsetzen.
Anfeuchter Fullstand Aquadest auf »max«
Netzschalter EIN Anfeuchter eingeschaltet
Atengastemperatur-Melgerat Sensor in Inspirationsseite fester Sitz
Sensorstecker gesteckt

12



Betrieb

1 Erforderliche Sauerstoff-Konzentration einstellen.

g Mit Oxydig Uberwachen! Zugehorige Gebrauchsan-
weisung beachten.

Kontrollierte Beatmung IPPV
2 Drehschalter auf Betriebsart IPPV stellen.
3 Gelbe LED Q leuchtet.

4 Drehkndpfe auf "griine Punkte" einstellen,
das Gerat arbeitet nun mit den Parametem:

TIN =0,8s
TEX =1,2s
f 30 bpm (Berechnung Seite 15)

I:E 1:1,5 (DiagranmSeite 15)
PEEP =2 mbar
Pinsp =20 mbar

oder

g Beatmungsparameter patientenspezifisch einstellen.

q Patienten konnekteren.

g Alarmgrenzen fur die Druckiberwachung einstellen,
Seite 17.

Beatmung mit Plateau
Drucklimitierung
5 Drehknopf »Pinsp« nach Anzeige am Druckmesser

einstellen, beginnend mit kleinen Werten, bis das
gewlnschte inspiratorische Druckplateau entsteht.

6 Drehknopf »PEEP/CPAP «einstellen.

Beim Beatmungsmuster mit Plateau verhindert die
Einstellung Pinsp schadigende Driicke, z. B. wenn die
Compliance kleiner wird.

Paw

Pinsp

PEEP

=
S o(H[S
0

Betrieb

Kontrollierte Beatmung IPPV

Babylog 2000
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Beatmung mit Plateau
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Betrieb
Beatmung ohne Plateau
PEEP einstellen

Beatmung ohne Plateau

Zeitlimitierung

1 Drehknopf »Pinsp«ca. 5 mbar Uber die inspiratorische
Druckspitze einstellen.

2 Drehknopf »PEEP/CPAP«einstellen.

PEEP einstellen

3 Drehknopf »PEEP/CPAP« nach Anzeige am Druck-
messer auf den gewlinschten Wert einstellen.

Beatmung mit Plateau:
Das wirksame Hubvolumen wird reduziert.

4 Gegebenenfalls Prmax erhdhen.

Beatmung ohne Plateau:
Der Atemwegsdruck wird um den Betrag des
CPAP-Wertes erhdht

g Pinsp umdiesen Betrag erhéhen.

q Oberen Grenzwert des Atemwegsdrucks nachstellen.

14
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Betrieb
Umrechnung von TEX/TiNinf oder|: E
Intermittierende mandatorische Beatmung (IMV)

Umrechnung von TEX/TiIN inf oder | : E

Mit dem Frequenzdiagramm kdénnen f und | : E Uber-
schlagig aus TIN und TeEx ermittelt werden.

60 bom

(TIN +TEX)

Beispiel: TIN = 0,8s
Tex = 1,2s
f = 30 bpm
I:E = 1:15

Intermittierende mandatorische Beatmung

(IMv)
Zum Entwdhnen von der Beatmung mit IPPV.

Mischform aus maschineller Beatmung und S pontan-
atmung. Die maschinellen Beatmungshibe sichemn die
Mindestventilation, dazwischen kann der Patient spontan
atmen.

Das Beatmungsmuster der maschinellen, mandatori-
schen Atermhlbe wirkt wie bei IPPV: mit und ohne
Plateau. FUr die Spontanatmung kann ein positiver Aterm: TN TiMv
wegsdruck appliziert werden.

Das Gerat appliziert einen kontinuierlichen Flow von

8,5 L/min.

Spontanatmung | Mand. Beatmungshub

~Y

1 Drehschalter auf IMV schalten.

2 Am Drehknopf »TEX/TIMv« st jetzt die blaue Skala @
Timv gliltg. =N
Exspirationszeit schrittweise verlangem. =

Das Inspirationsmuster bleibt erhalten. —@ @ @

3 Mit dem Drehknopf »PEEP/CPAP«den positiven o)
Atenmwegsdruck fr die S pontanatemphasen L
einstellen. / I

o

0.

00000
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Betrieb
Umrechnung von TiMv auf IMV-Frequenz
Spontanatmung unter positivem Atemwegsdruck (CPAP)

Umrechnung von TiMv auf IMV-Frequenz

Die Tabelle ermdglicht eine schnelle Unrechnung von
TimMv auf fimv und umgekehrt.
60

fimv =
(TIN +TiMV)

furTiIN =0,8 s
fimvpm) 21 13 10 9 8 7 6 5 4 3 2

Tmvs) 2 4 5 6 7 8 10 12 15 20 30

Spontanatmung unter positivem
Atemwegsdruck (CPAP)
Das Gerat appliziert einen kontinuierlichen Flow von

8,5 L/min. Mit dem Exspirationsventil wird ein einstell-
barer endexspiratorischer Druck erzeugt.

Paw

CPAPV/-..-

1 Drehschalter auf CPAP schalten.
2 Gelbe LED W leuchtet auf. o mome

[]
3 Mit dem Drehknopf »PEEP/CPAP«den positiven ]
Atemwegsdruck einstellen.

g Untere Alarmgrenze einstellen, siehe Seite 17. / Z@

4 Der angezeigte Druck Pmean soll mit dem eingestellten
PEEP/CPAP Ubereinstimmen. /:
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Alarmgrenzen
Alammgrenzen bei IPPV/ IMV einstellen
Untere Alarmgrenze:

1 Drehknopf ca. 5 mbar Uber den endexspiratorischen
Druck einstellen.

2 Grine LED P blinkt zu Beginn jeder Inspiration =
richtige Einstellung der Alarmngrenze.

Obere Alarmgrenze:

3 Drehknopf ca. 10 mbar Uber das Druckmaximum
Pmax einstellen.

Alacmmgrenzen bei CPAP einstellen

Bei CPAP =0 ist eine Uberwachung der unteren Alarm:
grenze nicht maglich. Das Gerat wamnt standig.

q Patientenmonitor zur Erkennung einer Apnoe
benutzen!

Untere Alarmgrenze:

4 Drehknopf 2 bis 3 mbar unter den endexspiratori-
schen Druck einstellen.

Obere Alarmgrenze:

5 Drehknopf ca. 10 mbar Uber das Druckmaximum P max
einstellen.

Betrieb

Alarmgrenzen
Beispiel:
Pawl
mbar
30 obere Alarmgrenze

20 | - - g < < < - p— Prmax
9 / \ | / \ untere Alamngrenze

all N/ \._____PEEP

t
r O
231
D)e &
©
o Q®
Beispiel:
Paw A
mbar (obere Alarmgrenze
22
!
12 P rmex
LOAS-- CPAP
g PEEP

_—
—

—untere Alarmgrenze

Babylog 2000
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Betrieb
Im Alamfall
Bei Ausfall der elektrischen Versorgung

Im Alarmfall

q Alarmton ertont, die leuchtende rote LED kenn-
zeichnet die Alarmursache.
Siehe "Fehler, Ursache, Abhilfe", Seite 20.

Alarmton unterdriicken:

1 Taste G driicken.
Der Alarmton ist fur ca. 2 Minuten abgeschaltet.
Gelbe LED in der Taste leuchtet auf.

Wenn die Alarmursache beseitigt ist:
2 Taste R driicken.

Bei FTC-Alarmist "Reset" mdglich, auch wenn die
Alarmursache noch nicht beseitigt ist

Nach einer Verzbgerungszeit wird ermeut Alarm
ausgelost.

Bei Gasmangel Alarm

q Taste R driicken, der Alamton wird abgeschaltet.
Die LED Anzeige erlischt erst bei ausreichender
Gaswversorgung.

Bei Alarm der elektrischen Versorgung:
q RoteLED] leuchtet

q Akku nachladen.
Der Akku ist noch ca. 1 Stunde betriebsbereit.

Wenn der Alanmion ertont:

- Alle LEDs erldschen, keine Uberwachung mehr
maglich. Der Alarmton kann nicht unterdriickt werden.

Dann:

g Externe Spannungsversorgung Uber Netzkabel oder
12V / 24 V DC AnschluBkabel.

Die Uberwachung ist sofort wieder einsatzbereit.
q Akku laden, siehe Seite 9.

Bei Ausfall der elektrischen Versorgung

- Beatmungsfunktion des Babylog 2000 bleibt
erhalten.

- Alarmfunktionen und MeRwertanzeigen (Pmean und f)
sind auler Betrieb.

Dann:

g Beatmungsdruckmesser laufend beobachten, um eine
gestorte Beatmung sofort zu erkennen.

18

[ D

1M
2l 3

%,

Babylog 2000 @

oo

©)

o ©O

QO




Betrieb
Inspiration manuell starten
Betriehsende

Inspiration manuell starten
Maoglich bei allen Betriebsarten.

1 Drehknopf »Pinsp« auf "griinen Punkt" stellen
ca. 20 mbar.

2 Drehknopf »TiN«auf "grinen Punkt" oder auf patien-
tenspezifischen Wert einstellen.

3 Taste »Man Insp« kurz driicken. -
Nach Ablauf der eingestellten Inspirationszeit TIN
(bei IPPV/IMV) erfolgt die Exspiration bzw. CPAP.

o

Babylog 2000

O

Of
D

O
O

FUr eine verldngerte Inspiration:

3 Taste »Man Insp«flr die Zeit der Inspiration gedriickt
halten.

O O

=
O IEEE
o
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Betriebsende
Nach Dekonnektion des Patienten.
4 Drehschalter auf O stellen.

Babylog 2000

e

i
e

®)

q Schalter der Zusatzgerate auf O stellen. /_

q Alle Stecker der elektrischen und pneumatischen
Versorgung ziehen.

Falls der Akku aufgeladen werden soll, elekirische
Versorgung angeschlossen lassen.

=
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Fehler, Ursache, Abhilfe

Fehler, Ursache und Abhilfe
Fehler Ursache
Rote LED] leuchtet. Spannungsversorgung fir Uberwa-

Alarmton ertont,
alle LEDs erloschen.

Rote LED Mix leuchtet,
Alarmton ertont

Rote LED W leuchtet,
Alarmton ertont.

Rote LED W leuchtet,
Alarmton ertont.

Keine Ausatmung maglich.

Rote LED P leuchtet,
Alarmton ertont.
Fail to cycle-Alarm (FTC)

20

chungsfunktionen zu niedrig:
Akku entladen.

Akku entladen, keine Restkapazitat
vorhanden.

Versorgungsdruck zu niedrig.

Druckgasschlauche nicht ange-
schlossen.

Mischerfunktion gestort

Obere Alarmgrenze Paw Uber-
schritten:

Druckerhéhung im Schlauchsystem
Patient atmet gegen das Gerat.

Untere Alarmgrenze Paw seit 17 s
bei CPAP unterschritten.

Leckage oder Diskonnektion im
Schlauchsystem

Kondensat im Exspirationsschlauch.

Exspirationsschlauch abgeknickt

Exspirationsventil blockiert.

Paw hat die untere Alarmgrenze
(FTC-Alarmngrenze) seit 17 s bei
IPPV bzw. seit 40 s bei IMV nicht
durchschritten.

Paw kleiner als untere Alarmgrenze:
Leckage oder Diskonnektion im
Schlauchsystem

Paw konstant grof3er als untere
Alarmgrenze: Geratefehler

Abhilfe

Akku laden.

Akku laden, wenn trotzdem Alarmron
ertont, Akku auswechseln.
DragerService in Anspruch nehmen.

Prifen, welches Gas den Alarm
ausgelost hat, Druck grofSer 3 bar
sicherstellen.

Bei Versorgung aus Flaschen ist eine
Restbetriebszeit von ca. 40 Minuten
gewahrleistet. Zur Iangeren Unter-

driickung des Alarmtons Taste R
drtcken.

DragerService in Anspruch nehmen.

Einstellwert Alarmgrenze prufen.

Schlauchsystem Uberprifen.

Einstellungen der Beatmungspara-
meter prufen und gegebenenfalls
andem.

Taste R driicken.
Einstellwert Alarmgrenze prufen.

Schlauchsystem auf dichte Verbin-
dung prufen.

Taste R driicken.
Exspirationsschlauch entleeren.

Exspirationsschlauch Uberprifen,
freien Durchgang schaffen.

Menrbran auf richtigen Sitz Uber-
prufen.

Einstellwert der Alarmgrenze prifen.

Schlauchsystem auf dichte Verbin-
dung Uberprufen.

Taste R driicken.

DragerService in Anspruch nehmen.



Pflege

Abril

Alle Schlauche von den TUullen abziehen.

Katheter-AnschlufSkriimmer aus den Konen heraus-
ziehen.

Y-Stiick abnehmen.

Druck-MeRleitung vomY-Stilick und von der Tulle »P «
abziehen.

Bakterienfilter abziehen.

02-Sensorgehause abschrauben und O2-Sensor
herausnehmen. Sensorstecker aus der Buchse am
Oxydig ziehen. Nach zugehdriger G ebrauchsanwei-
sung reinigen.

Am Exspirationsventil:

q Beide Randelschrauben l6sen, Ventilblock abnehmen

und Membran herausnehmen.

D Babylog 2000
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Pflege
Desinfizierery Reinigery Sterilisieren

Desinfizierer/ Reinigery Sterilisieren
Zur Desinfektion Flachendesinfektionsmittel verwenden.

Aus Grunden der Materialvertraglichkeit eignen sich
Praparate auf der Wirkstoffbasis von

- Aldehyden
- Alkoholen
- guaternaren Ammoniumverbindungen.

Nicht geeignet sind

- Phenole

- halogen-abspaltende Verbindungen

- starke organische Sauren

- sauerstoff-abspaltende Verbindungen
- Ethylenoxid-Sterilisation.

FUr Anwender in der Bundesrepublik Deutschland enp-
fehlen wir grundsatzlich die Verwendung von Desinfek-
tionsmitteln, die in der jeweils aktuellen DGHM-Liste ein-
getragen sind (DGHM: Deutschen Gesellschaft fir
Hygiene und Mikrobiologie).

Die DGHM-Liste (mhp-Verlag GmbH, Wiesbaden) nennt
auch die Wirkstoffbasis jedes Desinfektionsmittels. Fir
Lander, in denen die DGHM-Liste nicht bekannt ist, gilt
die Empfehlung der oben genannten Wirkstoffbasen.

Grundgerat Babylog 2000, Fahrgestell, Gehduse des
Bakterienfilters und Gas-Anschlu3schlauche

q Wischdesinfizieren, z. B. mit Buraton 10 F
(Fa. Schilke & Mayr, Norderstedt).
Anwendungsvorschriften des Herstellers beachten.

g Keine FlUssigkeit ins Innere des Gerates und des
Bakterienfilters dringen lassen.

Exspirationsventil mit Membran, Beatmungs-
schlduche, Y-Stiick, Katheter-Anschluf3-

kniimmer/ Konus, Druck-MeRleitung (ohne Bakterien-
filterd)

g NaBthermisch reinigen und desinfizieren
(93 YC/10 min) im Reinigungs- und Desinfektions-
automaten nur mit Reinigungsmittel.

Exspirationsventil mit Membran, Beatmungs-
schlduche, Y-Stiick, Katheter-Anschluf3-
kniimmer/ Konus, Druck-Meflleitung, Bakterienfilter

g InDampf bei 134 YC sterilisieren.
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Vor dem emeuten Einsatz am Patienten, jedoch
mindestens halbjahrich

q Gerateumfang zusammenstellen, wie unter

q

"Vorbereiten", Seite 7 bis 10 beschrieben.

Betriebsbereitschaft prifen.

Betriebsbereitschaft prifen
Priiflunge anschlieBen

Die Priflunge besteht aus dem Faltenbalg K zum Sirmu-
lieren der Compliance und einem Katheterstutzen
GroRe 9.

q

Druckmesser auf 0 stellen.

IPPV priifen

o U A W N M

N

Drehschalter auf IPPV stellen.
Gelbe LED Q leuchtet
Drehkndpfe auf griinen Punkt,
Drehknopf W' auf rechten Anschlag,
Drehknopf Q auf 15 mbar.
Drehknopf auf 30 Vol.% 02 stellen.

Grine LED]  leuchtet,
LED P blinkt zu Beginn der Inspiration griin auf.

Der Atermwegsdruck betragt ca. 20 mbar.

Der endexspiratorische Druck betragt ca. 2 mbar.
Das Gerat schaltet abwechselnd von Inspiration auf
Exspiration.

Betriebsbereitschaft priifen

23



Anzeige Frequenz und Pmean
1 Anzeige Frequenz ca. 30 bpm

2 Anzeige Pmean ca. 9 mbar.

02-Konzentration

g Anzeige der O2-Konzentration am Oxydig:
(30 +6) Vol.% O2.

Manuelle Inspiration

3 Drehknopf »Pinsp« auf rechten Anschlag drehen.
4 Taste »Man Insp« gedrickt halten.

g Der Atemwegsdruck betragt ca. 60 mbar.

PEEP/ CPAP priifen
5 Drehknopf »Pinsp« auf grinen Punkt,

6 Drehknopf »PEEP/CPAP«auf rechten Anschlag
drehen.

q Der endexspiratorische Druck betragt ca. 10 mbar.

7 Drehschalter auf IMV stellen,
8 gelbe LED QQ leuchtet.

q Der endexspiratorische Druck betragt ca. 12 mbar.
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Betriebsbereitschaft priifen

1 Drehschalter auf CPAP stellen.

2 Gelbe LEDW leuchtet, o @
3 Drehknopf W auf O mbar stellen. ] § 3

q Der endexspiratorische Druck betrégt ca. 12 mbar. O (@

AN
Y

q Das Gerdt schaltet auf Inspiration um Der Inspira-
tionsdruck betragt ca. 20 mbar. Danach wirkt wieder
der CPAP-Wert von ca. 10 mbar. 40

o
4 Taste »Man Insp«kurz driicken, /% @
(o]

Drehschalter auf IPPV, =1
gelbe LED Q leuchtet.

Drehknopf »PEEP/CPAP «auf grinen Punkt und

Drehknopf Q auf 15 mbar stellen.

w U1 O =

Gasausfallalarm priifen

q Stecker des O2-AnschluRschlauchs aus der Wand-
entnahmestelle ziehen.

D Babylog 2000
87 @
O

o
7 Rote LED »Mix« leuchtet, der Alarmton setzt ein. 8Hs
q Stecker wieder einstecken. @ @

8 Taste R driicken. / O
7 Rote LED »Mix« erlischt, der Alarmton verstumnt. / .

(@]
q Stecker des Druckluft-AnschluBschlauchs aus der O @ @

Wandentmahmestelle ziehen. @ @ @

7 Rote LED »Mix« leuchtet, der Alarmton setzt ein.

q Stecker wieder einstecken.
8 Taste R driicken.
7 Rote LED »Mix« erlischt, der Alarmton verstumnt.
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Alarmgrenzen pniifen

q Drehkndpfe auf grinen Punkt stellen.

Obere Alarmgrenze:

1 Drehschalter auf IPPV stellen.

2 Drehknopf W auf 30 mbar stellen.

3 Drehknopf »Pinsp« auf rechten Anschlag stellen.
4 Rote LED W leuchtet, der Alarmton setzt ein.

5 Taste G driicken, der Alarmton verstunmt.
Taste emeut driicken, der Alarmton ertont wieder.

3 Drehknopf »Pinsp« auf griinen Punkt stellen.
6 TasteR driicken.
4 Rote LED W erlischt, der Alarmton verstummt.

Untere Alamrmgrenze:
7 Drehknopf »Pinsp« auf linken Anschlag und
8 Drehknopf Q auf rechten Anschlag stellen.

9 Nach ca. 17 Sekunden leuchtet die rote LED P , der
Alarmton setzt ein.

7 Drehknopf »Pinsp« auf grinen Punkt und

8 Drehknopf Q auf 15 mbar stellen.

10 Taste R driicken.

9 RoteLED P erlischt, der Alarmton verstummt

11 Drehschalter auf »C PAP « stellen.

12 Nach ca. 17 Sekunden leuchtet die rote LED W, der
Alarmton setzt ein.

11 Drehschalter auf PPV« stellen.
10 Taste R dricken.
12 Rote LED W erlischt, der Alarmton verstunnt.

q Drehknopf »Pinsp« und sPEEP/CPAP«auf griinen
Punkt stellen.
Alarmgrenzen auf gewilnschte Werte einstellen.

10 Taste R driicken.

Babylog 2000 ist einsatzbereit
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Instandhaltungsintervalle

Instandhaltungsintenalle

Gerat bzw. Gerateteile vor jeder Instandhaltungsmafinahme - auch bei Riicksendung zur
Reparatur - reinigen und desinfizieren!

Bakterienfilter fur Druck-MeRleitung  nach 20facher Sterilisation austauschen.
Mermbran des Exspirationsventils halbjahrlich austauschen.

0O2-Sensorkapsel des Oxydig austauschen, wenn keine Kalibrierung mehr
maglich ist. Gebrauchsanweisung Oxydig beachten.

Gerate-Inspektion und Wartung* halbjahrlich durch Fachleute.

Wiederkehrende halbjahrlich durch Fachleute.
sicherheitstechnische Kontrollen

Akku nach 2 ] ahren durch Fachleute austauschen.
GrundUberholung von alle 6 J ahre durch Fachleute.

Druckminderem

Folientastatur bei Beschadigung durch den DragerSenvice austauschen.

*  Definitionen nach DIN 31 051:
Inspektion =Feststellen des Ist-Zustandes
Wartung =MalSnahmen zur Bewahrung des Soll-Zustandes
Instandsetzung =Maldnahmen zur Wiederherstellung des Soll-Zustandes
Instandhaltung  =Inspektion, Wartung, Instandsetzung
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Instandhaltungsintervalle
02-Sensorkapsel wechseln
02-Sensorkapsel und Akkus entsorgen

02-Sensorkapsel wechseln
- vor demersten Betrieb,

- bei verbrauchtem Sensor, wenn eine Kalibrierung
nicht mehr maglich ist.

g Schraubkappe vom Sensorgehduse abschrauben.

q Verbrauchte O2-Sensorkapsel aus der Bohrung
Ziehen.

g Neue Kapsel - ringférmige Leiterbahnen zum Deckel
zeigend - in die Bohrung einsetzen.

g Schraubkappe fest von Hand einschrauben.

Nach 15 Minuten Einlaufzeit:

g 02-Sensor kalibrieren, nach zugehoériger Oxydig
Gebrauchsanweisung.

q Alte Kapsel als Sondermill entsorgen, Seite 28.

02-Sensorkapsel und Akkus entsorgen
Akkus und O2-Sensorkapsel
- nichtins Feuer werfen, sie kdnnen explodieren!

- nicht gewaltsam 6ffnen, Veratzungsgefahr!

Akkus sind Sonderabfall:

q entsprechend den drilichen Abfallbeseitigungs-
Vorschriften entsorgen.

0O2-Sensorkapsel wie Akkus entsorgen.

Auskinfte erteilen die értlichen Unwelt- oder Ordnungs-
amter sowie geeignete Entsorgungsunternehrmen.
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Was ist was

Was ist was
Vorderseite
1 Drehschalter zum Einstellen der Betriebsart 9
CPAP/IMV/IPPV
0 =AUS
2 Taster fUr manuelle Inspiration P Babytog 2000
.. " . G oA
3 Aufnahme fiir O2-Sensorgehéuse, mit Verschiug- 8 9 | om 10
kappe verschlossen o 11
4  Anschiuktille fir Druck-MeRleitung 7 =] 2 12
. . Expiration
5 Inspirationsanschlul W 13
6 Exspirationsventil 6
) . 14
7 TasteR zumRicksetzen des Alarms nach Beseiti- Q 15
gung der Alarmursache = rspirton
8 Taste G schaltet den Alarmton fiir 2 Minuten - Q 16
stunm 4
9 LEDs 3 /\
Pinsp PEEP/CPAP
LED) fir Spannungsversorgung —_
G FUI"I = Betneb Man Insp. 17
Rot =Betriebsspannung-Low-Alarm 2 O
Rote LED Mix leuchtet bei Gasmangel-Alarm gy ™ XY
Rote LED W fiir Atemwegsdruck-obere Alarm: 1 @ @ @
grenze
Rote LED W fur Atemwegsdruck-untere Alarm:
grenze bei CPAP

LED P fir Fail to cycle-Alarm bei IPPV/IMV 20 19 18
Grin =Inspirationsphase bei IMV/IPPV

Rot =Fail to cycle-Alarm, Inspirationsphasen

werden nicht erkannt

10 Drehknopf zum Einstellen der inspiratorischen
02-Konzentration von 21 % bis 100 %

11 Anzeige fur Beatmungsfrequenz f und mittderen
Druck Pmean
Bei CPAP wird nur Pmean angezeigt

12 Drehknopf zum Einstellen der oberen Alarngrenze
13 Drehknopf zum Einstellen der unteren Alarmgrenze
14 Gelbe LED, leuchtet bei IPPV/IMV

15 Gelbe LED, leuchtet bei CPAP

16

Analoger mechanischer Druckmesser zur kontinuier-
lichen Anzeige des inspiratorischen und exspiratori-
schen Atemwegsdrucks

17 Drehknopf zur Einstellung von PEEP/CPAP

18 Drehknopf fUr die Zeiteinstellungen TEX/TIMV;
blaue Skala fur IMV, graue Skala fur IPPV gliltig

19 Drehknopf zur Einstellung von Pinsp
20 Drehknopf fUr die Zeiteinstellungen TIN
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Was ist was

Nou b WNH
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AnschluB fur O2 (NIST)

Anschluf fur Druckluft (NIST)

Adapter Druckluft von NIST auf DIN-Anschluf’
Adapter O2 von NIST auf DIN-Anschlufd
Elektrische Versorgungsbox

Eingangsbuchse 12 V DC bis 24 V DC

Netzkabelanschluf® 110/120 V AC oder 220/240 V
AC, optional

Air 02
2 Y T
— [ |
@ @
Ok
a_ |
577
12V -24 V=
max. 2 A
6 D (3@
7%




Technische Daten

(entsprechend ISO 5369)

Umgebungsbedingungen
Bei Betrieb:

Temperatur
Luftdruck
rel. Feuchte

Bei Lagerung:

Temperatur
Luftdruck
rel. Feuchte

Leistungskennwerte

Steuerprinzip
bei IPPV
bei IMV
bei CPAP

Inspirationszeit Ti

Exspirationszeit Te
bei IPPV
bei IMV

Insp. Flow *
Leckagekompensation
Kontinuierlicher Flow

Inspiratorisches Drucklimit Pinsp
Pos. endexsp. Druck PEEP
Kontinuierl. pos. Atemwegsdruck CPAP

02-Mischbereich

Mischgenauigkeit
Einstellbereich 21 bis 40 Vol.% 02
Einstellbereich 41 bis 100 Vol.% 02

Manuelle Inspiration

Offnungsdruck
Sicherheitsventl
Zusatzluftventl

MefBwertanzeigen
Atenmwegsdruck Paw, analoge Anzeige

Beatmungsdruck Pmean, digitale Anzeige
T10...90

Beatmungsfrequenz f, digitale Anzeige
T10..90

Beatrmungsfrequenz f >100 bpm

-10 bis 50 YT
700 bis 1100 hPa
30 bis 90 %, keine Betauung

-20 bis 70 YC
500 bis 1100 hPa
10 bis 100 %, keine Betauung

Flowzerhacker, zeitgesteuert
kontinuierlicher Flow, zeitgesteuert
kontinuierlicher Flow

0,2sbis3s

0,4sbhis6s
2sbis30s

8,5 L/min
0,5L/min
8,5 L/min

10 bis 60 mbar
0 bis 12 mbar
1,5 bis 12 mbar

stufenlos von 21 bis 100 Vol.% O2

16 Vol.% 02
+7 Vol.% 02

mit Taste auslosbar und steuerbar

70 mbar
-1 mbar

-10 bis 80 nbar, Kl. 1,6 nach DIN 16005

-9 bis 90 mbar +20 % oder +1 mbar
30s

0 bis 99 bpm (1/min) +10 % oder +1 Digit
30s

Anzeige 99. bpm

Technische Daten
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Technische Daten

Uberwachungen
Betriebsspannung

Versorgungsgase

Atemwegsdruck Paw
untere Grenze
obere Alarmgrenze

Betriebskennwerte
Elektrische Versorgung
Interme Versorgung

Betriebszeit bei voll aufgeladenem Akku
Ladezeit

Externe Versorgung
Anschlufs
max. Eingangsspannung

oder
Eingangsspannungsbereich
Frequenzbereich

Leistungsaufnahme
Gerdtesicherung

Gaswversorgung

BetriebsUberdruck O2
Anschlulgewinde O2

BetriebsUberdruck AIR
Anschlulsgewinde AIR

Max zulassige Druckdifferenz zwischen
beiden Gasen

Gasverbrauch
bei IPPV
bei CPAP/IMV

Schalldruck
(entsprechend Freifeldmessung Uber
reflektierter Ebene)

Schutzklasse

Abmessungen (B xH xT) mm
ohne Schutzgehause
mit Schutzgehause

Gewicht mit elektrischer Versorgungsbox 2
und Schutzgehduse

Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV
Funkentstorung
Storfestigkeit

32

Hinweis, wenn Betriebsspannung” 5,8 V

Alarm wenn Betriebsspannung ” 5,6 V, Uberwachung schaltet ab.
Alarm wenn Versorgungsdruck <2,5 bar O2 und/oder AIR

0 bis 20 mbar
10 bis 70 mbar

6V Akku
ca. 10 h
ca. 10h

mit Gleichspannung aus dem Bordnetz
Uber 12 V DC bis 24 V DC Eingangsbuchse
30vDC

Uber Netzgerat
100 V bis 240 VAC £10 %
47 Hz bis 63 Hz

mex 45 W
T2 H 250V gemal IEC 127-2/V (2 Stiick)

2,7 bis 6 bar
NIST-Korper gemal EN 739

2,7 bis 6 bar
NIST-Korper gemals EN 739

0,6 bar bei Betriebsdruck <3,3 bar
2,0 bar bei Betriebsdruck >3,3 bar

ca. 5 bis 6 L/min
ca. 10 L/min

" 60 dB (A)

I
Typ B/Akkubetrieb

120 x240 x370
140 x295 x370

ca. 12 kg

nach EN 55011 und EN 55014
gemald Richtlinie 89/336/EWG



Funktionsbeschreibung

Funktionsbeschreibung

P [

10 11

5 0
1
Luft 3 4 T 9 @ L
Air . —~ ~—
2 o | ﬁ
—1 -
02 = D Inspiration

i
14 Q:Xls
L )

Exspiration
Expiration

Filter

Gasmischer fur O2 und AIR
Pneurmatischer EIN/AUS-S chalter
Druckregler

Unrschaltventil

Druckaufnehmer Gasmischer
Druckuberwachung

Druckaufnehmer Beatmungsdruck

© 0 N OO U1 A W N R

Dosierung
Sicherheitsventil
Rickschlagventil
Beatmungsdruckmesser

[
o

Pneumatische Zeitsteuerung
Pneumatische Drucksteuerung

Druckbegrenzungsventil

& s LR R

Exspirationsventil

17 Anzeige Frequenz, Mitteldruck, LEDs
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Funktionsbeschreibung

Gaswersorgung
Das Babylog 2000 arbeitet bei IPPV als Flowzerhacker, bei IMV/CPAP als Continuous-
Flowgerat.

Die Druckgase Luft und O2 werden Uber die Filter 1 zum Gasmischer 2 gefuhrt und dort
gemischt. Das Gasgemisch flieflst Uber den pneumatischen EIN/AUS-Schalter 3, den Druck-
regler 4, der einen konstanten Systemdruck erzeugt, das Unmschaltventil 5 und die
Dosierung 9 in die Inspirationsleitung zum Patienten.

Die pneumatische Zeitsteuerung 13 steuert das Unmschaltventil 5.
Die pneumatische Drucksteuerung 14 steuert das Druckbegrenzungsventil 15 und das
Exspirationsventil 16 an.

Der Druckaufnehmer Gasmischer 6 Uberwacht den Systendruck. Der Druckaufnehmer
Beatmungsdruck 8 Uberwacht den Beatmungsdruck. Die Signale der Druckaufnehmer
werden von der Uberwachung 7 verarbeitet.

Bei Ausfall der Gasversorgung kann Uber das Rickschlagventil 11 Raumiuft angesogen
werden. Das Ruckschlagventil 11 verhindert eine Rickatmung zur Umgebung.

Das Sicherheitsventil 10 begrenzt im Fehlerfall den Beatmungsdruck.

Kontrollierte Beatmung IPPV

Inspiration

Das Unschaltventil 5 wird von der Zeitsteuerung angesteuert und Gas flielSt Uber die Dosie-
rung 9 und die Inspirationsleitung zum Patienten. Das Exspirationventil 16 wird von der
pneumatischen Drucksteuerung 14 angesteuert und schliefst die Exspirationsseite bis zum

Ende der Inspiration. Die inspiratorische Drucklimitierung wird Uber das Druckbegrenzungs-
ventil 15 geregelt.

Exspiration

Die pneumatische Zeitsteuerung 13 schliefst das Unschaltventil 5; es flielSt kein Gas zum
Patienten. Die pneumatische Drucksteuerung 14 entlliftet den Steuerdruck am Exspirations-
ventil 16. Dieses 6ffnet das Beatmungssystem In der Drucksteuerung 14 wird ein PEEP-
Steuerdruck generiert und erzeugt im Beatmungssystem einen positiv endexspiratorischen
Druck.

IMv

Das Unschaltventil 5 ist dauemd gedffnet, es flielst dauemd Gas zum Patienten. Die Zeit-
steuerung 13 und die Drucksteuerung 14 steuern das Exspirationsventil 16 und das Druck-
begrenzungsventil 15 wie bei IPPV an. Wahrend der Exspiration kann der Patient spontan
atmen.

CPAP

Der kontinuierliche Flow flielst Gber die Inspirationsleitung, Exspirationsleitung und Exspira-
tionsventil 16. Der von der Drucksteuerung 14 generierte Steuerdruck wirkt auf das Exspi-
rationsventil 16 und baut einen kontinuierlichen positiven Atenmwegsdruck im Beatrmungs-
system auf.
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Teile-Liste

Teile-Liste
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Lfd. Nr. Benennung und Beschreibung  Bestell-Nr.  Lfd. Nr. Benennung und Beschreibung Bestell-Nr.

1.5,  Babylog 2000 stationar FR00080 12 AnschluBkabel fir Transport- 84 11 346
16-18 Inkubator
24,5, Babylog 2000 Transportinkubator  FRO0082 155 Anschiugkabel firkfz 12/24 VDC 84 11 345
1 Schutzgehduse Babylog 2000 8411355 120 Netzkabel 0,8 m 2M 21 220
2-4 Babylog 2000 84 11 300 12c Netzkabel 3 m 18 24 481
3 Dichtring 2M 10 296 13-24  Zubehorsetset Babylog 2000 8411 352
4 VerschluBschraube 8411291 13-18, Zubehorset Babylog 2000 84 11 353
5 Elektrische Versorgungsbox 1, %gaz 4 Transport-Inkubator
ohne Netztell 84 11 325 i
53 Elektrische Versorgungsbox 2, 13-15 AnschluBset Druckmessung 84 11 354
mit Netzteil 8411298 13 Schlauch (4 x2,5) 0,3 m 12 05 102
6 Druckluf-AnschluBschlauch, 5m M 29 261 14 Bakterienfilter 84 02 868
7 Satz Dichtringe fur Druckluft- M17 721
AnschiuRschiauch (Set a 3 Stiick) 15 AnschluBRschlauch 84 08 247
8 Festadapter O2 DIN/NIST M 32 366 1624 Zubehdrsatz Babylog 2000 84 06 010
9 O2-Anschluschlauch, 5 m M29253 16 Membrane (Seta 5 Stick) 84 03 377
10 Satz Dichtringe fur O2-Anschiug- M 17 719 17 Ventilgehduse Exspirationsventii 84 09 898
schlauch (Seta 3 Stlick) 18 Schraube mit 2 Scheiben 84 03 944
11 Festadapter AIR DIN/NIST M 32 368 (Seta 2 Stick)

Fortsetzung nachste Seite
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Teile-Liste

Lfd. Nr.

19
19a
20
21
22

23
24
25
26
27
28-30

29
30
31
32
33

34,35
35
36
37,38
38

36

Benennung und Beschreibung Bestell-Nr.

Katheterkrimmer 90Y, Gr. 9 M 25 567
Katheterkrimmer 180Y; Gr. 9 84 06 712
Schlauch 1,2 m(Seta 2 Stiick) 84 04 409

Adapter 90Y 84 03 077
Satz Katheterstutzen K, 84 03 684
GroRe 1,5 bis 5,5

Katheterstutzen Grofse 9 M 19 347
Faltenbalg K 84 03 208
Silikonmaske, GrofRe 0 2121018
Silikonmaske, Grole 1 2121026
Silikonmaske, GroRe 2 2121034

Oxydig mit Kabel, Sensorgehduse 83 04 411
und Sensorkabel

Sensorgehause Oxydig 68 50 250
Bi O2-Sensorkapsel 68 50 900
Batterie, 4 Sttick erforderlich 13 35 804
02-Meligerdtehalter fur Schiene 2M 17 770

Oxydig-Halter far 2M 22 061
Transport-Inkubator

Fahrgestell 84 09 275
Kompaktschiene 2M 85 337
Schienenbefestigung, seitlich 84 04 580
Gelenkarm 84 09 609
Schlauchklemme 84 09 841



Bestell-Liste

Bestell-Liste
Stationdrer Einsalz Fiir Transport
Benennung und Beschreibung Bestell-Nr. Bestell-Nr.
Grundeinheit
Babylog 2000 flr den stationaren Einsatz:
mit Schutzgehause, mit Netzteil und Akku FR 00 080

Babylog 2000 fir den Transport-Inkubator:
ohne Schutzgehause, ohne Netzteil

mit Akku FR 00 081
Babylog 2000 fir den Transport-Inkubator:
ohne Schutzgehause, mit Netzteil und Akku FR 00 082

Zum Betrieb notwendiges Zubehor

Zubehorset Babylog 2000 84 11 352

Zubehdrset Babylog 2000

fur Transport-Inkubator 84 11 353
Zur Uberwachung notwendiges Zubehor

Oxydig, komplett 8304411 8304411
02-MeRgeratehalter fur Schiene 2M 17 770

Oxydig-Halter fir Transport-Inkubator 2M 22 061
Gaswersorgung

ZV-O2-AnschluBschlauch; 5 m

mit DIN-Anschluf M 29 253
ZV-O2-AnschluBschlauch; 5 m

mit NIST-Anschluf$ (ohne Steckkupplung) M 32 037

mit NIST-Anschluf8 (mit Steckkupplung) M 34 403

Festadapter O2 DIN/NIST M 32 366 M 32 366
02-AnschluBschlauch; 0,4 m

mit DIN-Anschluf fUr Transport-Inkubator M 17 582
ZV-AIR-AnschluBschlauch; 5 m

mit DIN-Anschluf M 29 561
ZV-AIR-AnschluBschlauch; 5 m

mit NIST-Anschluf$ (ohne Steckkupplung) M 32 039

mit NIST-Anschluf8 (mit Steckkupplung) M 34 409

Festadapter AIR DIN/NIST M 32 368 M 32 368
AIR-AnschluBschlauch; 0,4 m

mit DIN-Anschluf fUr Transport-Inkubator M 25 653

37



Bestell-Liste

Benennung und Beschreibung

Elektrische Versorgung
Netzkabel 3 m
Netzkabel 0,8 m

AnschluBkabel 12/24 VV DC
fUr Transport-Inkubator
fUr Kfz

Sonderzubehor

Elektrische Versorgungsbox 1
mit Akku, ohne Netzteil (fUr Transport-
Inkubator 5400 mit eigener Energiebox)

Elektrische Versorgungsbox 2

mit Akku und Netzteil

(fUr stationaren Einsatz oder fur Transport-
Inkubator 5400 ohne eigene Energiebox)

Fahrgestell

Kompaktschiene

Gelenkarm
Schienenbefestigung, seitlich
Silikon-Maske Grofe O
Silikon-Maske GroRe 1
Silikon-Maske GroRe 2
Partikelfilter fir Beatmung
AnschluBset Partikelfilter

Baby-Resutator 2000 zur manuellen
Beatmung,

hierzu PEEP-Ventil

und Schlauch 1,8 mfur O2-Versorgung

Austausch-Sets zur Sterilisation
Zubehdrset Babylog 2000

Zubehdrset Babylog 2000 fur Transport-
Inkubator

AnschlulSset Druckmessung
Bakterienfilter, 5 Stlick
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Stationarer Einsaltz
Bestell-Nr.

18 24 481
2M 21 220

84 11 298
84 09 275
2M 85 337
84 09 609
84 04 580
2121018
21 21 026
2121034
84 09 716
84 10 230
21 20941

84 07 475
21 05438

84 11 352

84 11 354
84 11 379

Flir Transport
Bestell-Nr.

18 24 481
2M 21 220

84 11 346
84 11 345

84 11 325

84 11 298

2121018
21 21 026
2121034
84 09 716
84 10 230

84 11 353
84 11 354
84 11 379



Benennung und Beschreibung

Ersatz- und VerschleiSteile
Schutzgehause Babylog 2000

Bi O2-Sensorkapsel

02-Sensorgehause

Batterie flur Oxydig (4 Stick erforderlich)
VerschluBschraube fUr O2-Anschlu®
Dichtring fur VerschluRschraube
Katheterkrimmer 90Y

Katheterkrimmer 180 fur Transportinkubator

9er Set Normkonnektor K
(je 1 Stick Gr. 1,5 bis 5,5)

Membran Ausatemventil (5 Stiick)
Gehduse Ausatermventil

E-Set Bolzen (2 Stiick)

Adapter K

Faltenbalg K

Katheterstutzen Grofie 9
Silikonschlauch; 1,2 m (2 Stiick)
AnschluSschlauch fUr Druck-MeRleitung
Silikonschlauch 4 x2,5 mm; Ifd. Meter

Satz Dichtringe fur O2-AnschlulSschlauch
mit DIN-Anschluf’

Satz Dichtringe fur AIR-AnschlufSschlauch
mit DIN-Anschluf’

Akku 6 V fur Elektrische AnschluRbox
E-Set NIST-AnschluR fir O2
E-Set NIST-AnschluR fur AIR

Schlauchklemme

Stationdrer Einsalz
Bestell-Nr.

84 11 355
68 50 900
68 50 250
13 35804
8411 291
2M 10 296
M 25 567

84 03 684
84 03 377
84 09 898
84 03 944
84 03 077
84 03 208
M 19 347
84 04 409
84 08 247
12 05 102

M 17719

M 17721
18 39 977
M 32 048
M 32 301
84 09 841

Fiir Transport
Bestell-Nr.

68 50 900
68 50 250
13 35 804
8411 291
2M 10 296

84 06 712

84 03 684
84 03 377
84 09 898
84 03 944
84 03 077
84 03 208
M 19 347
84 04 409
84 08 247
12 05 102

M 17719

M 17721
18 39 977
M 32 048
M 32 301

Bestell-Liste
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Bestell-Liste

Benennung und Beschreibung

Anfeuchtung mit Aquapor
Aquapor 220/240V
SetKlaue

Zum Betrieb notwendiges Zubehar:
Fullbesteck

Zubehorset Babylog 2000/Aquapor
Temperaturmonitor AWT 01

Austauschteile zur Sterilisation:
Zubehorset Babylog 2000/Aquapor
Tenmperatursensor AWT 01

Batterie fUr AWT 01 (4 Stick notwendig)

Anfeuchtung mit HVE (kiinstliche Nase)
HME mit 1,1 L Totraum
AQUA+N, 2 L Totraum

40

Bestell-Nr.

84 05 020
84 03 345

84 05 031
8411471
84 07 501

8411471
84 05 371
13 35812

84 11 359
2M 85 715

Benennung und Beschreibung

Anfeuchtung mit MR 730

Anfeuchter Grundeinheit MR 730
220 bis 240V, deutsch

Befestigungset flr Schiene

Zum Betrieb notwendiges Zubehdr:

Befeuchterkammer MR 340, incl.
100 Stick Filterpapier

Zubehorset Babylog 2000/Fisher & Paykel

Doppel-Temperatursensor fur
Schlauch 1,1 m

Einzugdraht 1,5 mfur Schlauchheizung

Austauschteile zur Sterilisation:

Befeuchterkammer MR 340, incl.
100 Stick Filterpapier

Zubehorset Babylog 2000/Fisher & Paykel

Ersatz- und VerschleiRteile

Doppel-Temperatursensor fir
Schlauch 1,1 m

Silikonschlauch K 1,1 mfir
Schlauchheizung

Schlauchheizung 1,1 m

Einzugdraht 1,5 mfur Schlauchheizung
Temperatursensor-Aufnahme
Wendeblatt Fisher & Paykel

Filterpapier fur Befeuchterkammer,
100 Stiick

Adapter Schlauchheizung
Adapter K

Bestell-Nr.

84 11 046

84 11 074

84 11 047

84 11 472
84 11 048

84 11 050

84 11 047

84 11472

84 11 048

2165651

84 11 045
84 11 050
84 11 044
84 11 042
84 11 073

84 11 097
84 03 075



Eridarung der benutzten Abkiirzungen

Abkiirzung

bpm

CPAP

DIN 13254
DIN IEC 601
DIN ISO 4135
DIN VDE 0750
FTC

f

IMV

IPPV
ISO 5369

Paw
PEEP
Pinsp
Prmean
Ti:Te
TiN
Tex
DC
AC

Gasanschlisse
NIST
DIN

Eridarungen

Breath per minute
entspricht 1/min

Atmung mit kontinuierlich positiver Druck in den
Atemwegen

Deutsche Norm "Beatmungsgerate”
Intemationale Norm "Elektromedizinische Gerate"
Deutsche Norm "Anasthesie Vokabular"
Deutsche Norm "Elektromedizinische Gerate"
Fail To Cycle, keine Erkennung der Atemphasen
Frequenz

Intermittent Mandatory Ventilation
Intermittierende maschinelle Beatmung

Intermittent Positive Pressure Ventilation
Intermittierende Beatmung mit positivem Druck

Internationale Normung fur medizinische Beatmungs-
gerate - Lungenbeatmung

Atemwegsdruck
positivendexsp. Druck

max. Inspirationsdruck

mitterer Druck

Verhdlnis Insp. Zeit : Exsp. Zeit
Inspirationszeit

Exspirationszeit

Gleichstrom

Wechselstrom

nach EN 739 - Not Interchangeable Screw Threated
nach DIN 13252/13254

Erklarung der benutzten Abkiirzungen
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis
POKUZUNGEN.......cveveieveee e 41
AlGIMTB - 18
AlGMNGIENZEN......oi e e 17
Alamngrenzen PriufeN.......cceeeee e e e 26
Ausfall der elekirischen Versorgung..........ccoccevevenneenns 18
Beatmungsschlauche

ADIUSEEN....cii e 21

AUITUSTEN. ... 10
Bedienkonzept........ccccoiiviiiiii i e 5
Bestall-Liste. ..o 37
Betriebsbereitschaft prifen...........cccoocvvciinncen e, 23
Betriebsende.........ccovcevii i 19
CPAP ...t e 16
Desinfizierer/Reinigery/Sterilisieren..............ccccevvnene. 21
Druck-Mefleitung anschlieen............cccocvevceveivennnne. 10
Elektrische Versorgung...........ccccovveevevneenesenevenennnns 9
Exspirationsventil

QINSEIZEN. ... - 8

reinigen/desinfizieren...........ccccvcvvevennniennnenen, 21,22
Fahrgestell..........cooovvveveeciieceecece e 6
Fehler - Ursache - Abhilfe..........ccccovciiininieiene, 20
Frequenztabelle...........ccooveiieriniee s e 15
Funktionsbeschreibung........ccccooveiiiiiiicie s 33
Gasausfallalarm.........coeeeeeeeveieeeeeece e 18, 25
GaSVEISOIGUNG....cceeiurereerireressreesssreessrerssreessresessssseesns 8
Gerate-CheCK......cvvvi i 11
IMV...ooo s 15
Inspiration manuell starten..........cocccvvceevieeencen e, 19
Instandhaltungsintenvalle............cccovee e 27
IPPV ettt 13
Manuelle Beatmungseinrichtung.........cccceveeeeveeeeeceenn 4
@ 7 Y=Y o) ST 8
02-Sensorkapsel

WECHhSEIN.....eeviiiii 28

ENESOMGEN. ...t e 28
Oxydig anbaUEN...........cuvieieiiiieiee e e 8
PEEP einstellen............ccooeveieeievececee e 14
Plat@aU........vvvviiiiiiec e 13
SChUEZGENEUSE.........cuveeerereeieeceeie e 6
SPONENAIMUNG. ... e 16
TechniSChe DAteN ........c.coveeveveeieeireiece et 31
Telle-LiSte....uvviiiiiiiee e 35
Transport-INkubator...........cooveviiie e 6
Unmrechnungen.........ccccveuveeveececceces e 15, 16
Y-Stlick ansChlieBEN .......ccovvvevevevericreierie e, 10
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Diese Gebrauchsanweisung gilt nur flr

Babylog 2000
mit der Fabrikations-Nr.:

Ohne von Drager eingetragene Fabrika-
tions-Nr. informiert diese G ebrauchsan-
weisung nur unverbindlich !

G

Richtinie 93/42/EWG
Uber Medizinprodukte

Drager Medical AG &Co. KGaA

Z Moislinger Allee 53 - 55
D-23542 Lubeck

Yy +49451882-0

X 268070

FAX+49 451 8 82-20 80

' htip://www.draeger.com

90 28 610 - GA 6173.211 de

v Drager Medical AG & Co. KGaA
4. Ausgabe - Juli 2001
Anderungen vorbehalten




